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Thomas More

UTOPIA






Namiesto Gvodu

Ked Thomas More vystupoval na Sibenicu, aby podstapil
hrdelny trest, na ktory ho odstdil ¢lovek, ktorého mnoho ro-
kov podporoval a pre ktorého pracoval, ani vtedy nestratil
svoju dostojnost a intelektudlny $arm. Dostojnika asistuji-
ceho pri poprave oslovil: ,pom6z mi hore, o zostup sa posta-
rdm sam®.

Jeho poprava nebola iba [udskou tragédiou Thomasa Mora,
ale predznamenala destrukciu humanistickych idedlov o slo-
bode, spravodlivosti, Tudskej dostojnosti, avsak aj krestan-
skych idedlov o moznostiach ocistit a reformovat cirkev.

Zivotopis Thomasa Mora je svedectvom o mimoriadnom
ludskom zZivote, o ¢loveku hlboko veriacom, o mimoriadne
spravodlivom a zdroven Gspesnom prévnikovi a talentovanom
politikovi, o eurépskom humanistovi, ktory svoje principi-
dlne mordlne postoje nielen hldsal, ale usiloval sa ich v Zivo-
te naplnit.

Narodil sa 7. februdra roku 1478 v Londyne. Jeho Zivotna
cestu ovplyvnila nielen skuto¢nost, ze jeho otec John More



bol tspesny londynsky pravnik a krdlovsky sudca, ale aj odpo-
ricania canterburského arcibiskupa Johna Mortona, mimo-
riadne vzdelaného cloveka, u ktorého sa stretdvali spisovate-
lia, uéenci, cestovatelia a diplomati a v krorého spolo¢nosti
sa mal moZnost v mladosti pohybovat. Stddium prava zacal
v Oxforde a pokracoval na pravnickych skolich v Londyne.
Ako 23-ro¢ny sa stdva advokdtom. Jeho vedomosti uz v tom-
to veku boli mimoriadne, ale zdroven sa stal zndmym aj svo-
jou neziStnostou a spravodlivostou, takze celkom prirodzene
sa uz ako 25-ro¢ny, v roku 1504, stdva ¢lenom Dolnej sne-
movne parlamentu, o rok nato aj sudcom Najvyssieho stdu.
Neskor ho odporucéali krélovi Henrichovi VIII. Ten ho povo-
lal do svojich sluzieb a ich Gspesné plnenie mu v roku 1529
vynieslo post ministerského predsedu.

Popri svojej bohatej a pestrej kariére poslanca, prdvnika
a politika sa Thomas More velmi intenzivne venoval aj dal-
Siemu $tadiu. Studuje diela antickych autorov, prekladd do
anglictiny zivotopis a listy Giovanniho Pica della Mirandola
a uvazuje o moznostiach ndpravy cirkvi, kde vidi ¢astt neve-
domost a nedprimnost. V humanistickom smerovani bol pre
Mora velkou podporou vztah s Erasmom Rotterdamskym,
ktory dva razy navstivil Anglicko a s ktorym bol v pisomnom
kontakte.

Kralovu priazen si More v$ak neudrzal dlho. Henrich VIII.
sa po kratkom manzelstve so $panielskou princeznou Katari-
nou Aragénskou rozhodol pre rozvod. Napisal preto list pd-
pezovi, v ktorom ho poziadal o di$penz. Ziroven si pre svoje
rozvodové zdmery cheel ziskat i podporu vplyvnych osobnos-
ti. Thomas More nemohol konat proti svojmu presvedceniu
a viere a s rozhodnutim kréla nesthlasil. V mdji roku 1532
preto podal Ziadost o prepustenie z Gradu kanceldra. Krdl mu
vyhovel. Tento krok mal v prvom rade nemalé finan¢éné na-
sledky. Morova rodina stratila prijem a ocitla sa v biede. Rok
a pol zili Morovci skromne a utiahnuto. Medzitym sa krdl



ozenil s Annou Boleynovou a pozval Mora na korunoviciu.
More odmietol a krdl to pokladal za urdzku. Proti svadbe sa
vsak v tom case postavil uz aj pdpez, a tak sa Henrich VIIL
nechal vyhldsit v Anglicku za hlavu cirkvi. Thomas More od-
mietol zlozit prisahu vernosti krilovi a ten ho ndsledne dal
uviznit v Toweri. Henrichovi VIII. velmi zdlezalo na Moro-
vej prisahe okrem iného najmi preto, lebo cely spor bol pod
drobnohladom vtedajsej verejnej mienky. More v$ak svoj na-
zor nezmenil, a tak sa v roku 1535 konal sdd, v ktorom bol
obvineny za urdzku veli¢enstva a odstideny na smrt obesenim.
Svoje posledné slovd na $ibenici venoval modlitbe. V' roku
1935 ho pdpez Pius XI. vyhlsil za svitého.

Thomas More snival svoj sen prichodu ,zlatého veku®. Pre-
zentoval ho predovsetkym vo svojej knihe De optimo rei publi-
cae statu, deque nova insula Utopia, zndmejsej pod kratsim nd-
zvom Utdpia (1516). Predstavu pozemského raja pretavit na
skuto¢nost sa mu nepodarilo, no svoje morélne zdsady v Zi-
vote dosledne napliial. S koncom jeho Zivota sa zritil aj idedl
ykrestanského humanizmu“. Dal§imi vyznamnymi pricami
boli aj jeho dialégy Dialdg o kacirstvach (A Dialogue Concer-
ning Heresies, 1529), ktory bol venovany Lutherovi a proble-
matike reformdcie — tii vSak More neprijal nielen z hladiska
nestihlasu s Lutherovym teologickym postojom, ale aj pre oba-
vy z moznych socidlnych a politickych nésledkov reformicie.
Délezitym bol aj Dialdg o viteche a protivenstvdch (A Dialogue
of Comfort against Tribulation, 1534 — 1535), ktory bol refle-
xiou hrozby vlastnej smurti.

V texte Utépie vylozil svoje politické, etické, ale aj teologic-
ké ndzory. Utdpia predstavuje Morov imagindrny ostrov, kto-
rého ndzov v sebe skryva odkaz na grécke slovd pre ,blazené
miesto” a ,nikde“. Text vznikol v roku 1516 pocas Morovho
prézdninového pobytu v Antverpich. Kombindcia dialégu
a rozprdvania predstavuje origindlny literdrny dGtvar. Thomas



E. Helm, autor textu o Morovi, v knihe Velké postavy zdpadni-
ho mysleni zdoraznuje, ze More ,nepreukdzal iba Stylovu ele-
ganciu svojej latin¢iny a schopnost imaginativnej tvorivosti,
ale nasiel Gc¢inny ndstroj vyjadrenia idedlu a ducha krestanské-
ho humanizmu®. Hoci niektori Morovi stcasnici, ale aj mo-
derni autori Morov text pokladaja skér za prezentdciu jeho li-
terdrnych schopnosti a diskutuji o tom, do akej miery boli
jeho ndzory na spoloc¢enské, politické a ekonomické reformy
mienené vézne, je nespochybnitelné, Ze prive tymto textom
si ziskal priazen a autoritu v medzindrodnej komunite kres-
tanskych humanistov.

More vsak otvdra skuto¢ne vdzne problémy. In$pirdciou
bola Platénova predstava idedlneho $tdtu a redlna situdcia
v Morovej vlasti, tudorovskom Anglicku, ktord More videl
velmi kriticky. Strata mordlnych zdbran, destrukcia mordlky
je podla Mora vysledkom stikromného vlastnictva. Utldcani
a zbedaceni ludia strécaju fudskd déstojnost a mnohi sa vy-
ddvajui na cestu zlo¢inu. Drastické tresty, podla Mora, situd-
ciu menit nemé6zu. More otvdra velmi vdzny eticky problém:
do akej miery determinuje socidlne prostredie fudské sprdva-
nie. Socidlnu determindciu povazuje za mimoriadne zdvaznd,
a tak jedint nddej rieSenia problémov vidi v spravodlivej spo-
lo¢nosti v idedlnom $tdte, zaloZzenom na spolo¢nom majetku
a povinnej a véeobecnej ticasti na produktivnej préci. Iba také
spolocenské usporiadanie ddva podla Mora moznost slobod-
ného a déstojného rozvoja ludskej osobnosti.

Bieda a nespravodlivost, obrovské socidlne rozdiely, ttlak
a kruté zdkony, to vSetko More ddva do stvisu so sikrom-
nym vlastnictvom. Akcentom na ideu socidlnej spravodlivosti
je predchnuty cely text Utépie.

Ten, ¢o predostiera v texte Morove ndzory, je imagindrny
filozof Rafael Hythloday, s ktorym Mora zozndmil jeho pria-
tel Peter Giles, rodék z Antverp. Postava filozofa nie je ndhod-
nd. Hned v prvej casti textu More predstavuje filozofa ako



poradcu vyznamnych muzov, interpretujic jeho prostrednic-
tvom svoje vlastné ndzory, kde je dominantnou myslienka, Ze
vladdri, teda ti, ktori vedd spolo¢nost, by mali hladat cesty,
ako umoznit svojim poddanym déstojny zivot.

V diskusii o zlodejoch to formuluje velmi jasne: ,,Vietci na-
podobnujete zlych uditelov, ktori radsej Ziakov biju, nez aby
ich udili. Proti zlodejom sti namierené strasné tresty, ale bolo
by ovela lepsie vytvorit pre kazdého ¢loveka nejakit moznost
obzivy, a tak predist osudovej nutnosti kradnit a zaplatit za
to zivotom.“ (S. 23.)

Jeho analyza situdcie, kedy rozsirovanie pastvin pre ovce
ozobrécilo drobnych anglickych rolnikov, je brilantnd. Pise:
»... nech uz je to kdekolvek, kde je hladsia a bohatsia vlna,
tam $lachta a pdni, a dokonca aj tito sviti muzi, opdti, nie st
spokojni so ziskami zo svojich fariem... a ked sa takyto nend-
sytny darebdk, ¢o nici svoju krajinu, rozhodne pridat si kvan-
tum akrov zeme, tak majitelia ako aj ndjomnici prichddzaja
o svoju pddu, ¢i uz podvodom alebo nésilim. A bedac, ¢i uz
muzi alebo Zeny, Zenati alebo slobodni, stari ¢i mladi, so svo-
jimi chudobnymi, ale po¢etnymi rodinami (kedZe polnohos-
poddrske prace vyzaduju vela ruk) st vetci nateni odist, hoci
nemaju ponatia, kam. Musia rychlo predat vSetok svoj maje-
tok takmer zadarmo, ¢o by im nevynieslo vela penazi, ani ak
by cakali na kupca. Ked tych par drobnych mint (¢o byva
velmi skoro), ¢o iné im zostdva, nez kradnut a ¢oskoro odvis-
nut (Boh vie, Ze je to spravodlivé!) alebo Zit o Zobrickej pali-
ci? A ak by sa rozhodli zobrat, skoncili by vo vizeni ako lenivi
tuldci, hoci by cheeli pracovat, len nenasli nikoho, kto by ich
zamestnal; pretoze v polnohospodirstve, v ktorom sa vyznaja,
uz nieto volnej zeme na obrdbanie. Na stddo moéze dohliad-
nut jeden vl¢iak, ktory ustrézi taky kus zeme, o ktory sa pred-
tym starali a pracovali na nom mnohi [udia.“ (S. 25 — 26.)

More analyzuje nielen rozklad rodin, ktoré prisli o tradic-
ny zdroj obzivy, ale zdroven aj ukazuje zdkonity ekonomicky



efekt, ktory prindsa koncentricia kapitdlu. S rastom ceny viny
klesla kapyschopnost obyvatelstva a tak to, ¢o malo priniest
bohatstvo, kondi sa pre mnohych chudobou.

K myslienke, ze vlastnictvo a peniaze nemdzu byt mierou
vietkého, sa Casto vracia. ,Pokym existuje stkromné vlastnic-
tvo, nie je mozné, aby nastala rovnost alebo aby bolo aspon
vetko spravodlivo rozdelované, takze svet nemozno Stastne
spravovat® (s. 44), piSe vo fiktivnom dialégu medzi Rafaclom
a Petrom, ked uvazuje o rovnosti a spravodlivom socidlnom
usporiadani.

Predstavu spravodlivého a harmonického usporiadania spo-
lo¢nosti, ktoré umoznuje kazdému ¢loveku $tastny Zivot, po-
ddva prostrednictvom Rafaelovho rozprévania o Zivote na
ostrove Utdpia.

V Utépii je vietko raciondlne usporiadané tak, aby nebolo
nespravodlivosti, biedy, aby [udia nemuseli kradnit a podva-
dzat. Spolo¢nost je sice socidlne $truktdrovand, ale jednotli-
vé trady su rozdelované spravodlivo a pre rozhodovanie sa
pouzivaji demokratické postupy; od tradnikov sa pozadu-
je rozvéznost a rozumnost, od vSetkych potom pracovitost.
Pracovitost tu vSak neznamend dmornt pricu bez moznosti
oddychu. More prezentuje ideu vo vtedajsej Eurépe nevidant
— pracovat Sest hodin denne a okrem ¢asu na jedlo a spanok
vidi ako moznost pre vsetkych [udi vyuzit ¢as ,,podla vlastného
uvazenia, ale nikdy nie na hyrenie a povaladstvo, ale tak aby sa
vhodne zamestnali, podla svojich r6znych zdujmov; pre vacsi-
nu z nich je to $tddium® (s. 57). A ti, ktori sa nechct vzdela-
vat, mozu sa aj vo volnom ¢ase venovat svojmu remeslu a byt
uzito¢ni pre svoju krajinu. Ludia si skromni a navzdjom si
pomadhajd, ,,v Utépii nikto nezahdla, ani sa nevykrica z pra-
covnych povinnosti“ (s. 67).

Velmi ndzorne je v texte prezentovand problematika hod-
no6t. More ukazuje ako hodnoty to, ¢o ludia naprlajﬁ prak-
tickym vyznamom. Hodnota ¢loveka sa nemeria majetkom,
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takZe ani zbyto¢ne vyzdobené oblecenie, ani peniaze, ani zla-
to a striebro nepredstavuju ziaduce hodnoty. To ¢lovek k Zivo-
tu v Utdpii nepotrebuje. ,,V Utépii md vicsiu hodnotu zelezo
nez zlato alebo striebro, pretoze ¢lovek zelezo k zivotu potre-
buje tak ako ohen ¢i vodu. Na druhej strane zlato ani strieb-
ro od prirody velky vyznam nemaju. Len hlapi [udia navysili
hodnotu tychto kovov iba preto, Ze st vzdcne.“ (S. 68.)

Napriek Morovej hlbokej viere jeho obyvatelia Utépie nie
st krestania. Veria v nesmrtelnost duse, ktord dobrotivy Boh
stvoril tak, aby bola $tastnd.

Stastie je cielom [udskej existencie. In$piriciou mu je pre-
dovsetkym harmonicky idedl ¢loveka, zijuceho dobry Zivot,
ktorého podoba je obsiahnutd v mnohych antickych textoch.
Otézku, v ¢om spociva ludské Stastie, obyvatelia Morovej
Utépie riesia v prospech epikurejského hladiska. Clovek musi
uspokojovat svoje potreby. Uspokojenie Tudskych potrieb je
nielen prirodzené, ale prindsa aj rozkos. Zdévodnuje to nielen
zdravym rozumom, ale v tradicii renesan¢ného humanizmu
aj niektorymi principmi prevzatymi z ndbozenstva. Podob-
ne ako Erasmus Rotterdamsky aj More odmieta stredoveky
asketizmus. Rozkos je $tastnym stavom, ale $tastie nespociva
v kazdej rozkosi, ,len v poteseni dobrom a primnom* (s. 73).

BlaZeny je ¢lovek, ktory zije zdravy zivot, v ktorom sa du-
Sevné a telesné cnosti navzdjom dopliaji. Cnostny Zivot je
teda Zivot prijemny. , Tak ked teda cnost definuju ako zi-
vot v stlade s prirodou, predstavuju si, Ze priroda pobdda
vetkych [udi, aby vyhladdvali potesenie ako koneény ciel
vSetkého snazenia. Takisto si v$imli, Ze prdve z doévodu vy-
hladdvania potesenia v zivote nds priroda nabdda zit v spo-
lo¢nosti — pretoze ziaden ¢lovek nie je natolko vynimocny,
aby sa stal mild¢ikom prirody, ktord stavia vSetkych na jed-
nu troven. Z tohto vydedukovali, Ze nikto by sa nemal vydat
za svojim Stastim tak dychtivo, aby obmedzoval ostatnych.
Preto si myslia, Ze sa maji dodrziavat nielen vetky dohody
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medzi fudmi, ale podobne treba zachovavat aj zikony, ¢o stano-
vil dobry vladdr alebo vSeobecnym stihlasom schvalil lud, kto-
ry zije slobodne a nebol k nim dontteny, aby sa tieto vyhody
sirili v Zivote, ¢o ndm poskytuje véetky pozitky.“ (S. 74 —75.)
Mudry ¢lovek neporusuje zdkony, ,priroda nés vedie len k ta-
kym radostiam, ktoré lahodia rozumu aj zmyslom. St to po-
teSenia, ktorymi neublizujeme inym ludom, ani pri nich ne-
stricame zo zretela vyssie pozitky a nespésobujeme nimi ziad-
ne problémy® (s. 75), piSe More, charakterizujic ziaduce
spravanie sa cloveka. Cnostny a $tastny zivot je Zivot priro-
dzeny, je prijemny, ak je vedeny rozumom.

Predstavu dobrého Zivota vsak spdja predovsetkym s jeho
socidlnym rozmerom. Vztah k inym interpretuje ako pokyn
prirody a zdéraziiuje nielen vzdjomnu podporu, ale aj schop-
nost dodrziavat zmluvy a zdvizky, ktord robi ludské spoluna-
zivanie prijemnym. K tomu je potrebné starat sa o dusu aj
o telo. Starostlivost o dusu a moznost vzdeldvat sa bola or-
ganickou stcastou spolocenstva Utdpie. Zdoraznoval vsak aj
potrebu pestovat telesnt silu a zdravie, vazit si to, ¢o ¢lovek
ziskal ako dar prirody.

Pozoruhodné nézory vyslovuje aj vo vztahu k manzelstvu.
Za ddlezitt povazuje vzdjomnu pritazlivost a vernost. ,A tak
ako je podla nich nezdujem o prirodzent krésu prejavom leni-
vosti, tak odsudzuji mdrnivost, ak sa niekto skrasfuje. Vyba-
dali totiz zo Zivota, ze manzelky si muzi vyberajd najmi podla
mravnych zdsad a Gctivosti, a nie podla telesnej krdsy. Samo-
zrejme, existuji taki muzi, ktorf sa daju ziskat len povrchnou
krdsou, ale vo vsetkych pripadoch moéze byt zdkladom trvalé-
ho vztahu len cnost.“ (S. 89.)

Uprimnost, cnost a spravodlivost predstavuji morilne
kvality, prejavujice sa v medziludskych vztahoch, ktorych
si More, prostrednictvom svojich Utdpij¢anov, ceni najviac.
Ludia zijaci podla rozumu Ziji cnostne, vedia spolupracovat
a spolo¢ne sa radovat z vysledkov svojej price.
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Utépia je skvelou spolo¢nostou, miestom pre Stastny Zivot.
V zdvere autor pise: ,V Utdpii, kde m4d kazdy clovek prévo
na vsetko, vetci vedia, Ze ak verejné sklady st plné, nikomu
nebude chybat ni¢. Pretoze medzi nimi neexistuje nerovné
rozdelovanie, tak nikto nie je chudobny, nikomu ni¢ nechy-
ba, a hoci nikto nem4 ni¢, st vsetci bohati. Ved ¢o moze ¢lo-
veka spravit bohat$im, nez viest pokojny a radostny Zivot bez
uzkosti...“ (S. 115.)

Ucta k Tudskej dostojnosti v spolo¢nosti, ktord dava moz-
nost uskutocnit ludské tizby po Stasti, rovnosti, blazenosti,
bez nisilia a biedy, to bol nenaplneny idedl Morovej Utépie,
ale zdroven aj svojrazna etickd deklardcia hlboko veriaceho
krestana hodna pozornosti kazdého cloveka uvazujiceho
o ddstojnom Zivote.

Lenka Bohunicki
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KNIHA PRVA

ROZPRAVA
RAFAELA HYTHLODAYA

O NAJLEPSOM STAVE STATU,
AKO JU ZAZNAMENAL
CTIHODNY THOMAS MORE,
OBCAN A SUDCA SLAVYNEHO
BRITSKEHO MESTA LONDYN

Henrich VIII., nepremozitelny krdl anglicky, panovnik, ktory
oplyval vSetkymi prednostami velkého vladdra, mal rozpory
s nemalymi ndsledkami s Karolom I., najjasnejsim kastilskym
vlddcom. Poslal ma do Fldmska ako svojho vyslanca, aby som
preskimal problémy medzi nimi a urovnal ich. Kolegu a spo-
lo¢nika mi robil Gzasny muz, Cuthbert Tonstal, ktorého krl
za v$eobecného nadsenia predneddvnom zvolil za sudcu, ale
o ktorom neprezradim ni¢ viac. Nie pretoze by som sa bdl, ze
ma budd podozrievat pre nase priatelstvo, ale skor preto, Ze
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jeho vedomosti a prednosti st podla mna natolko velké, Ze
ich nechcem hodnotit, a aj preto, Ze st natolko zndme, Ze ne-
potrebujt moje chvily, ak teda nechcem byt ako ¢lovek z pri-
slovia, ktory svieti na slnko lampou. Ti, ktorych panovnik
prizval k ndm, sa s nami stretli v Bruggdch, vsetko stato¢ni
muzi. Ich hlavou a vodcom bol bruggsky starosta; ale naj-
mudrej$im a zdroven ich hovorcom bol Juraj Temsicius, cas-
selsky starosta: bol ako vzdelany, tak od prirody nadany aj vy-
re¢ny; bol skvely uceny prévnik a vdaka talentu a mnohym
skusenostiam v pravnickych otdzkach bol velmi sikovny v rie-
Seni sporov. Ked sa ndm po niekolkych stretnutiach nepo-
darilo dospiet k rieseniu, na pdr dni sa odobrali do Bruselu,
aby zistili ndzor panovnika. A kedze mi to umoznili okolnos-
ti, ja som i$iel do Antverp. Pocas tamojsicho pobytu spome-
dzi mnohych [udi, ¢o ma navstivili, mi bol zo vSetkych naj-
milsi Peter Giles, roddk z Antverp, tctyhodny muz, ktory sa
doma tesil velkej sldve, hoci mensej, nez si v skutocnosti za-
slazil. Nemyslim si, Ze by sa niekde nasiel u¢enejsi a lep$i mla-
dy muz. Je to velmi ddstojny a rozhladeny ¢lovek, zvlst zdvo-
rily ku vietkym fudom, neskuto¢ne mily k svojim priatefom
a plny dprimnosti a citu, takze iného takého na svete nendjde-
te, mozno jedného ¢i dvoch, ktori by boli takymi dokonaly-
mi priatemi. Je neskuto¢ne skromny, nemd jedinej chybicky,
a zdroven neexistuje clovek s vi¢Sou rozvahou. Rozprava tak
prijemne a je tak nevinne vtipny, Ze jeho spolo¢nost mi vel-
mi zmiernovala tizbu po ndvrate domov a smutok za Zenou
a detmi, za ktorymi sa mi po $tyroch mesiacoch ¢oraz vi¢$mi
cnelo. Jedného dna, ked som sa vracal domov z omse v Kos-
tole Panny Mdrie, ktory je hlavnym a najnavitevovanej$im
kostolom v Antverpdch, som ho ndhodne zbadal rozpravat sa
s nejakym cudzincom na prahu staroby — mal opdlent tvér,
dlhd bradu a kabdt na nom nedbalo visel; podla vyzoru a ob-
le¢enia som usudil, Ze je ndmornik. Hned ako ma Peter zo¢il,
podisiel ku mne a pozdravil ma; kym som sa mu chystal od-
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povedat, vzal si ma nabok, ukdzal na ¢loveka, s ktorym deba-
toval, a dodal: ,Vidi§ toho muza? Préve som premyslal, Ze ta
s nim zozndmim.“

Odpvetil som: ,R4d ho kvoli tebe spozndm.*

»Aj kvoli nemu samotnému,* povedal, ,,ak by si ho poznal,
vedel by si, Ze neexistuje na svete nik, kto poznd tolko pribe-
hov o nezndmych Iudoch a krajoch ako on, a ja viem, Ze ty
také mimoriadne rdd poc¢ivas.©

» Takze som ho neodhadol Gplne zle. Na prvy pohlad som
ho povazoval za ndmornika, priznal som sa.

» 1o sa velmi pleties,“ povedal, ,,on sa sice plavi, ale ako ces-
tovatel, alebo este lepsie — ako filozof. Tento Rafael, krorého
rodina nosi meno Hythloday, ovldda latinéinu, ale je podku-
ty v gréctine. Gréctine sa venoval s vi¢sim zdpalom, pretoze
sa oddal stidiu filozofie, o ktorej mu bolo jasné, Zze ndm Ri-
mania ni¢ hodnotné nezanechali okrem spisov Senecu a Cice-
ra. Narodil sa ako Portugal¢an a tak velmi chcel spoznat svet,
ze rozdelil vlastny majetok svojim bratom a pridal sa k Ame-
rigovi Vespucciovi na tri z jeho Styroch ciest, ktoré st dob-
re zndme. Z poslednej sa s nim vsak nevrdtil, pretoze cheel,
aby ho nechali — a Ameriga musel takmer ndsilim presvied-
¢at — medzi tymi dvadsiatimi $tyrmi muzmi na najvzdialenej-
som mieste ich cesty do Nového Kastilska. Na jeho potesenie
ho tam nechali, kedze patril k ludom, ktorych zaujima viac
cestovanie nez névrat do vlasti, aby ho doma pochovali. Ako
casto hovorieval — ved cesta do neba je takd istd zo vSetkych
miest, a kedZe hrob zatial nemal, mal len nebo nad sebou.
Tento ndpad by ho vysiel draho, keby ho Boh starostlivo ne-
ochraroval, pretoZe po tom, ¢o s piatimi Kastil¢éanmi preces-
toval mnohé krajiny, sa napokon zdsluhou nevyspytatelnych
ciest osudu dostal na Cejlén, kde na svoju velkd radost obja-
vil nejaké portugalské lode a na prekvapenie vsetkych svojich
druhov sa vrétil do rodnej krajiny.”

Ked mi to Peter povedal, podakoval som sa mu za jeho lds-

17



	Obálka

	Tiráž

	Titulná strana

	Namiesto úvodu
	KNIHA PRVÁ
	KNIHA DRUHÁ
	O MESTÁCHA NAJMÄ O AMAUROTE
	O ÚRADOCH
	O REMESLÁCH
	O SPOLOČENSKÝCH VZŤAHOCH
	O CESTOVANÍ
	O OTROKOCH
	O UMENÍ VOJNY
	O NÁBOŽENSTVÁCH
	ZÁVER



